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W potowie maja 1956 r. pojawily si¢ na poznanskich
stupach ogloszeniowych afisze =zwiastujqce pierwszq
premiere nowo powstatej Operetki Poznanskiej.

Zapowiadano operetke Paula Abrahama ,Wiktoria
i jej huzar” w reiyserii Zbigniewa Szczerbowskiego,
w muzycznym opracowaniu Zygmunta Wojciechow-
skiego, poZniejszego wieloletniego dyrektora Operetki.

Dekoracje byty dzietem Zygmunta Szpingera a dy-
Tygowali Roman Jankowiak i Jan Teresiniski.

W premierowym programie znalezé mozna wiele
nazwisk artystow, ktérzy do dzi$§ pozostali wierni
Teatrowi i wystl;pujq dzisiaj w jego jubileuszowym
przedstawieniu tej samej sztuki, ktérq rozpoczynat
swojq dziatalno$é: Irena Szulc-Krulk, Jerzy Golfert,
Marian Pokrzycki, Andrzej Wiza, Jerzy Bandel... Tam
rowniez zamieszczono artykut wybitnego teatrologa,
recenzenta i gorqcego mitoénika teatru dr. Jerzego
Kollera, artykul ktéry do dzisiaj mic mie stracit ze
swojej aktualnosei.
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DR JERZY KOLLER

NA POWITANIE

Poznan — jak wielu innych niezbednych rzeczy:
mieszkan, szké! podstawowych 1 zawodowych, kin
itd. — tak i teatré6w ma absolutnie — za mato!

Miasto, ktorego liczba mieszkancow juz dzi§ dobie-
ga 400 tysiecy, a niebawem osiggnie cyfre p6l miliona,
pomiesci¢é moze, po zamknieciu KOMEDII MUZYCZ-
NEJ, we wszystkich swych salach teatralnych z Operg
im. St. Moniuszki na czele az 2 tysigce widzoéw dzien-
nie!

Nawet po odliczeniu starcow, dzieci i chorych, a nie
uwzgledniajge cyfry turystébw, na glowe kazdego
obywatela poznanskiego, wypada az — dwa bilely na
rok!

Jak w $wietle tej statystyki wygladaja nasze usta-
wiczne wolania o ,,upowszechnienie kultury”, teatr
mas, kiedy teatr dla mas jest niedostepny z powodu
braku miejsc, a piszgcy te stowa, bedac od lat dzie-
sigciu , kierownikiem literackim” naszych teatréow
dramatycznych, bywa w Operze — raz na lat kilka!

Tak sam fakt powstania nowegk‘: teatru z wilasng
salg, salg ,,z prawdziwego zdarzenia” musi by¢ powi-
tany-przez kazdego kochajgcego kulture i teatr czlo-
wieka objaw radosny, zastugujgcy na uznanie i szcze-
rg wdzigcznosé.

Ale dlaczego wilasnie ,Teatr Operetki”?

Dlatego, ze od dluzszego szeregu lat,v‘jeszcze od cza-
su sprzed pierwszej wojny Swiatowej, taki wlasnie
teatr, poswigecony lekkiej muzyce, pieSni i niefraso-
bliwej rozrywce, byl postulatem Poznania jakkolwiek
miasto nie bylo, ani tak rozbudowane ani tak przelu-
dnione jak jest dzisiaj...

Zagadnienie to prébowano rozwigza¢ w rozmaity
spos6b. Byt czas kiedy ,,Teatr Polski w Ogrodzie Poto-
ckiego” obok dramatu, mial operetke¢. Zarzucono 'na-
wet, dawno zmarlemu Andrzejowi Lelewi-
czowi, ze rozbudowal ten dzial muzyczny za bardzo
ze szkodg dramatu i komedii (Poznan nie mial woéw-
czas ani opery, ani operetki polskiej), zachowali go

przez pewien czas Bolestaw i Nuna Szeczur-
kiewiczowie.

Bywaly takze préby stworzenia osobnego teatru
operetkowego: tak bardzo zasluzony dla kultury tea-
tralnej Poznania, dyrektor, zamordowany przez Niem-
cow, Mieczystaw Rutkowski otworzyl byl
»Komedie Muzyczng”, tam gdzie dzis miesci sie kino
»Baltyk”, kusili si¢ o to i inni. Wszystkie te usilowa-
nia predzej czy pdézniej rozbijaly sie albo o brak od-
powiedniego pomieszczenia (Komedia Muzyczna przy
Teatrze Nowym, k#éra zdobyla byla soble ogromna
popularnoéé, a nawet wlasng, wierng publiczno$é),
badZ tez o trudnosci finansowe: konieczno$é utrzymy-
wania dwoéch zespoléw, a przy teatrach dramatycz-
nych: orkiestry, chéréw, baletu.

Ale dlaczego wlasnie operetka?

Na to pytanie odpowiemy drogg nieco okrezng. Ce-
remonial dworu hiszpanskiego, jak wiadomo, najsu-
rowszy ze wszystkich ceremonialéw, przewidywal pe-
wne wyjatkowe sytuacje, w ktoérych krél moégt zapla-
kaé¢ przy $wiadkach, nie dopuszczal zadnej takiej.
w ktérej wolnoby mu bylo rozedmiaé sie.

Nie wiemy — niech te sprawe rozstrzygna uczeni
specjali¢ei, historyvey —, czy wladey pafistwa, w kto-
rym nigdv nie zachodzilo stonce, zawsze §cidle stoso-
wali si¢ do tego rygoru, wiemy natomiast, ze ceremo-
nial ten, zarzucony nawet na dworze hiszpanskim,
utrzymywat sie jedynie w cesarskim Bur gu we Wie-
dniu, moze na pocieche Domu Habsburskiego, ze to
jedynie pozostalo mu jeszeze jako wspomnienie daw-
nego panowania w Hiszpani i jej zlotodajnych kolo-
niach.

,Ale” — zapyta zdumiony czytelnik — ,.c6z to ma
wsnblnezn z operetka i utworzeniem specjalnie jei
poswieconego teatru?” Wiecej znacznie, aniezeli na
pierwszy rzut oka zdawaé by sie moglo. Podejrzewam,
obok innych przyczyn, ze wlasnie ten nakaz madryc-
kiego dworu, przyczynil sie powaznie do tego, gle-
hoko zakorzenionego — nie tylko u nas zresztg —
uprzedzenia do §miechu i radosci. Istniejg ludzie, badZ
z natury swej pozbawieni poczucia humoru, bgdZ to
chorzy na watrobe i z61¢, badZ tez po prostu ,pehli
godno$ci”, ktérzy zywiolowo lekaja sie, nie znoszg
§miechu. Ci ludzie majg gleboko wroéniete przekona-
nie, ze tylko powaga moze byé rozumna, nie zdajgc



sobie sprawy, ze z najwieksza powaga, ba — z nama-
szezeniem nawet, moina pleéé czteropietrowe glup-
stwa, a lekko, zabawnie i z humorem podawaé i po-
pularyzowaé najglebsze, najzywotniejsze prawdy

Jako taka znajomo$é literatury powiedzialby tym
Lgodnym” ludziom, ze wszystkie XVII i XVIII-sto
wieczne tragedie francuskie nie wylaczajac ani Vol-
taire’a ani tak bardzo rewolucyinego Chamfor-
ta nie pomogly tyle sprawie rewolucji i postepu, co
tak bardzo niepowazne i wesole ze swoimi muzycz-
nymi i baletowymi wkladkami, komedie Moliera czy
Beaumarchais’ego ,,Wesele Figara”, uwazane stusznie
za ,pierwszy wystrzal rewolucji”.

Komedie rosyjskie od Turgieniewa i Gogola, po-
przez Ostrowskiego az do Gorkiego, maja swa chlub-
na nigdy nie zapomniana karte w dziejach mys£li po-
stepowej i walki z caratem w Rosji. Nie mniej jed-
nakze, whrew wszystkim , ponurakom”, zwalczajacym
émiech i pragnacym zdusié kazdg iskre humoru, ist-
nieja ludzie powazni, nawet bardzo rzashuzeni, ktorzy
i w zyeiu i w teatrze lubig sie bawié i $miaé, a co
gorsza, nie widzg w tym nic zdroinego, ze kto$ uczei-
wie i powaznie przepracowawszy dzien caly, wieczorem
w teatrze chce sie bardzo beztrosko zabawié, postu-
chaé lekkiej, latwo wpadajacej w ucho i pamieé me-
lodii. wesolej lub sentymentalnej piosenki po prostu
dla odprezenia, dla nabrania nowych sit i energii na
wysilek i trud dnia jutrzeiszego. Na to nie ma rady,
jak dlugo tacy ludzie beda istnieé tak dlugo bedzie
istnieé¢ teatr. Co wazniejsza, ludzie tacy stanowia je-
seli nawet nie wiekszoéé, to zapewne bardzo powainy
odsetek publicznoéei, z ktérym teatr i kultura teatral-
na liczvé sie musi, i zawsze zreszta sie liczyla, od sta-
rozvtnei Grecji i Rzymu zaczynajac, a na Szekspirze
i naszej wspg‘)lczesnej epoce koficzac.

Jest rzecza az nadto dobrze znang i uznang, aby ja
tu raz jeszeze szeroko omawiaé, ze ten §miech, tak sa-
mo' zreszta jak i powaga moze byé bardzo rozmaity
i zadaniem teatru, nawet najweselszego, musi byé€, aby
émiech, ktérego jest dostawea i krzewicielem, byl is-
totnie zdrowym $miechem, a nie rechotem aby ta we-
solod§é, jaka, nieci scena, byla naprawde szczera, zdro-
wa wesolofcia, a nie draznieniem najnizszych instyn-
ktéw. Bodaj krétko podkres§lié tu nalezy, jeszcze je-
den bardzo wazny i powainy wzglad:

Otwarcie nowej, poswieconej operetce i rozrywce sce-
ny, niezmiernie ulatwia i upraszcza zadania, zaréw-
no opery poznahskiej, jak i naszych teatréw drania-
tycznych. Jak pierwsza tak i drugie musialy z ko-
niecznoéci dzielié¢ sie tym, nieraz dla nich trudnych
i klopotliwych obowiazkéw, dostarczenia publicznosci
lzejszei, rozrywkowej strawy, musialy nie tylko roz-
wijaé¢ i ksztalcié¢, ale i bawié.

Oczywiécie i nowa placéwka nie zwolni ich od tej
pozytecznej zmiany produkeji: ani Opera nie moze da-
waé wylgcznie tylko Wagnera i Verdiego, ani teatry
dramatyczne ograniczy¢ sie jedynie do Szekspira,
Stowackiego i Wyspianskiego. Nie tylko w rolnictwie,
ale i w kulturze wszelkiej, a wiec i teatrainej, obo-
wigzuje postulat i prawo ,,ptodozmianu...”

Niemniej utworzenie specjalnego teatru, poéwieco-
nego operetce, wodewilowi i komedili muzycznej, a
wie; scehy ,par excellence” rozrywkowej, pozwoli
operze i teatrom dramatycznym zmieniaé repertuar
powazny i 1zejszy, bez wypaczania swych najistotniej-
szych zadan bez wykrzywiania ideowej linii.

Nowej placéw_ce zyczymy serdecznie, jak najpiek-
niejszego rozwoju, wielkich sukcesbébw i najlepszeg¢

spelnienia, stojacych przed nig zadan. Publiczno4é po-
znanska i miasto nasze bedg z pewnoécig tej scenie
i jej twoércom wdzieczni, darzge jg swym poparciem
i opieka.

Zyczenia znakomitego teatrologa sprawdzily sie
w minionym 25-leciu. Wiadze w miare swoich mozli-
woéci staraly sie darzyé Teatr poparciem i opiekaq,
publicznoéé za§ przez 25 lat szczelnie wypelniala
sale Teatru i stala sie tego Teatru najwierniejszym
i najbardziej wyprébowanym przyjacielem. W szcze-
rym i serdecznym podziekowaniu za te uczucia przed-
stawiamy dzisiaj mnaszym widzom operetke, ktéra
Teatr rozpoczynat swojq dzialalno$§é w nadziei, ze dla
miodych widzéw stanowié ona bedzie poczgtek nowe-
go 25-lecia popularno$ci Teatru, a widzom pamieta-
jacym jeszeze pierwsze, premierowe przedstawienie
byé moze dopomoie do peinego wzruszenia wspo-
mnienia,
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SCENY BALETOWF

I akt

Japonki i Lia-San

B. Grzegorek, J. Pieluszyrniska, E. Rowifiska, A. Jelin-
ski, L. Kaczmarek, H. Mikulicz, E. Kukla

Yokohama

B. Grzegorek, J. Pieluszynska, E. Rowinska, L. Kacz-
marek, E. Kukla, B. Bieganski, Cz. Maciaszyk, J. Maé-
kowiak, J. Mosz, F: Zurkiewicz

Rytualny taniec §lubny
E. Pokross

1T akt

Do-Do

B. Liczmanska, I. Musial, L. Wilczyniska, M. Stezyc-
ka, G. Bieniaszewska, M. Sro6da, J. Maékowiak,
J. Mosz

Duet

B. Grzegorek, L. Kaczmarek
B. Bieganski, J. Mosz

Huzarzy

B. Bieganski, Cz.' Maciaszyk, J. Maékowiak, J. Mosz,
E. Pokross, F. Zurkiewicz

Figlarne Trojki

B. Eckardt, K. Helle, H. Mikulicz, M. Stezycka, M. Sré-
da, J. Matkowiak, J. Mosz, H. Loewenstein, Cz. Ma-
ciaszyk, E. Pokross, F. Zurkiewicz, B. Bieganski

III akt

Czardasz

J. Pieluszynska, L. Torzewska, H. Matczynska, L. Wil-
czynska, B. Bieganski, J. Maékowiak, Cz. Maciaszyk
F. Zurkiewicz

SREBRNE GODY

, Niezmiennie powracajgca wiosna przypomina tg
sprzed 25 laty kiedy to, porwani entuzjazmem i ener-
gia Zbigniewa Szczerbowskiego, nieocenionego orga-
nizatora zycia teatralnego naszego miasta prébowalis-
my, nie baczac na formalne umowy i niepewne per-
spektywy, operetke Paula Abrahama ,,Wiktoria i jej
huzar”, ktérej premiera 20.05.1956 r. rozpoczela his-
torie Operetki Poznanskiej. Zanim to jednak nastapi-
lo wiele sie musieli natrudzi¢ entuzjasci lekkiej mu-
zy, by zalegalizowaé istnienie Teatru i stworzyé ma-
terialne podstawy jego bytu. Tymi sprawami zajgl sie
pierwszy dyrektor Jan Teresiniski, ktéry z ramienia
wladz miasta rzeczowo i trzeiwo ujal w ramy orga-
nizacyjne nasz mlodzieficzy entuzjazm. Zespédl skla-
dal sie z grupy do$wiadczonych artystéw operetko-
wych z calego kraju i nas, poznanskich adeptéw sztu-
ki Spiewaczej i teatralnej. Jako mlody $piewak zosta-
lem zaszczycony propozycig zaangazowania sie do no-
wo powstajacego Teatru podczas rozmowy w kawiar-
ni ,WZ", gdzie miescila si¢ ,gléwna kwatera” orga-
nizatorow.

Wiasciwie marzyla mi sie wtedy w milodzieniczej na-
iwnosci wielka kariera w ,wielkim $wiecie”. Wobec
tego jednalk, ze stamtad nikt mi wspblpracy nie pro-
ponowal, Poznan za$ byl moim miastem rodzinnym,
przyjalem ,na .razie”, jak sobie tlumaczylem, oferte
wystgpowania w operetcex

sNa razie” trwa na/razie 25 lat, réwno tyle ile ma
Operetka. Wspélnie z moimi kolezankami i kolegami
zwigzaliSmy sie z tym Teatrem 1 przeiyliSmy z nim
i z sobg prawie trzy céwarte zycia. Warunki byly na
poczatku bardzo trudne: mala scena, skape zaplecze,
improwizowane warsztaty.. 1 te poczgtkowe trudnog-
ci okazaly sie wiernie towarzyszy¢ Operetce, ktéra
w tych samych prawie warunkach doczekala sie 56
premier, 6.807 przedstawien i goscila na swoich spek-
taklach 3.750.000 widzéw z Poznania i nie tylko z Poz-
nania. Zmieniali si¢ dyrektorzy, zmieniatl si¢ profil Te~
atru, zmieniali sie wreszcie rébwniez wykonawecey, przy-
chodzili mlodzi, ale ,stara gwardia” trwala wiernie
przy swoim Teatrze. Dzisiaj ¢ okazji jubileuszu do-
konujemy niejednokrotnie przegladu naszych szere-
gow.

o —



Kilku naszych kolegbw juz nie zyje, kilkoro korzys-
ta z zashuzonej emerytury, reszta jednak wystepuje
i nadal znajduje w tworzeniu spektakli te samg ra-
dos$¢, jaka odczuwala wtedy — 25 lat temu.

Dwa byly zasadnicze powody, dla ktéorych praca
przez minionych 25 lat warta byla trudu i wysilku:
zamilowanie do uprawianej sztuki i nasza publicz-
nosé, ktérej zyczyt nam w swoim artykule sprzed 25
lat Jerzy Koller, ktéra przez éwieré wieku darzy-
la nas sympatig tak wielka i tak wiernie wypelniala
codziennie naszg salg, ze winniSmy jej za to wdzig-
cznoéé i wiele uczucia.

Wiadze w miare swoich mozliwosci staraly sie ulat-
wia¢ nam adaptacje sali, sceny i zaplecza — choé nie
udalo sig jak dotad ostatecznie zrealizowaé planowa-
nej budowy nowego gmachu teatralnego.

Aktorzy i Spiewacy mierzg swojg droge artystycz-
ng nie latami, ale iloscig zagranych rél. Uzbieralo mi
si¢ w minionych 25 latach tych rél okolo 75. Nie przy-
puszczatem nawet, ze najtrudniejszg role w tym Te-
atrze przyjdzie mi zagraé wlasnie w roku tego jubi-
leuszu... role dyrektora i kierownika artystycznego.
Wielka to odpowiedzialnosé i nielatwe zadanie nie za-
wie§é publicznosci i kolegow, wpisaé do bogatej his-
torii Teatru nowe karty, probowa¢ zdziala¢ cos co za-
wazyé by moglo na jego przyszlym losie.

Marzy mi sie nowy gmach teatralny, marzg si¢ po-
zycje repertuarawe, ktore trafityby do naszej pub-
licznos$ci, marzy mi sie wreszcie nowa, tak peina en-
tuzjazmu jak sprzed 25 lat laty — generacja artystow
operetkowych. Tak jak przez 25 lat minionych starac
sie zatem bedziemy, aby utrzymaé sympatie jaka nas
Panstwo darzyliscie i zastuzyé na nig w nastepnym
25 leciu. Pragniemy, abys$cie przychodzili do nas od-
poczagé, nabra¢ sit do codziennej pracy. Pragniemy,
abyscie na ulicach jak przez minione lata pozdrawia-
li nas usmiechem, abyS$cie czuli jak bardzo Was po-
trzebujemy i jak bardzo pragniemy na Wasza sympa-
tie zastuzyé.

Zmieniaé¢ sie beda realizatorzy naszych zamierzen
zmieniaé sie bedzie nieustannie nasz zesp6l artystycz-
ny, przyjda inne sztuki, ale pozostanie WASZ Teatr
Wasza OPERETKA.
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TEATRU MUZYCZNEGO W POZNANIU

JADWIGA KURZEWSKA
ALEKSANDRA RYBACKA
IRENA SZULC-KRUK
MARIA TOMASZEWSKA
JERZY GOLFERT
ANDRZEJ WIZA

ROMAN JANKOWIAK
JERZY BANDEL
ALEKSANDRA JELINSKA
TADEUSZ DOBROWOLSKI

. JERZY KUBIAK

JERZY KAZMIERCZAK
LUDWIK DUDZIAK
JADWIGA MAZUR

solistka §piewaczka
solistka $piewaczka
solistka $piewaczka
solistka Spiewaczka
solista Spiewak
solista $§piewak
dyrygent
inspicjent

tancerka

artysta choru
artysta chéru
muzyk

fryzjer perukarz
bileterka



STRESZCZENIE

Prolog

W obozie etapowym w drodze na Syberie znajdujg
si¢ jency wojenni: rotmistrz huzaréw wegierskich
Stefan ‘Koltay i jego ordynans Janczi. Koltay zostal
skazany na zeslanie za kilkakrotne ucieczki z obozu,
a za to, ze ujal si¢ za starym zolmierzem rosyjskim
bitym przez carskiego oficera ma byé skazany na
Smier¢. Przed skazaniem go przez sad polowy, war-
townik rosyjski wdzigeczny Koltayowi za uratowanie
starego zolnierza pozwala im zbiec. Koltay i Janczi
korzystaja z tej okazji.

Akt I

W ogrodzie przy palacu posla szwajcarskiego w Pe-
tersburgu odbywa sie uroczyste przyjecie wydane
przez ambasadora Cunlighta, w czasie ktérego nastg-
pi¢é maja zaslubiny Japonki Lia-San oraz szwajcar-
skiego dyplomaty Wegra, brata Wiktorii Ferrego. Wi-
ktoria, zona Cunlighta, rodowita Wegierka, marzy
jednak o powrocie na Wegry. W czasie przyjecia przez
brame ambasady przedostaje sie do jej wnetrza Jan-
czi. Janczi flirtuje z pokojowkg Riquette, ktéra na-
stepnie wpuszcza do ogrodu Koltaya. Rotmistrz wie,
ze poselstwo, w ktorym sie znajdujg poszukiwalo go
w obozach jencow. Postanawia wystepowaé pod pseu-
donimem Czaky i pod {ym nazwiskiem prosi Cunligh-
ta o pomoc. Posel przyrzeka mu ja tym chetniej — jak
mowi — ze jego zona jest rodowitg Wegierka. Ambasa-
dor proponuje wyjazd poza Rosje, dokgd zamierza wy-
sta¢ Koltaya jako kuriera dyplomatycznego, W ogro-
dzie pojawia si¢ mioda para Lia-San i Ferry a wkro6t-
ce po nich flirtujacy ze sobg Riquette i Janczi. Odby-
wa sie ceremonia zaslubin, w czasie ktérej Janczi na
zyczenie Wiktorii gra na skrzypcach wegierskg melo-
dig. Cunlight opowiada swej Zonie losy Koltaya
i przedstawia go jako rotmistrza Czaky. Wiktoria sty-
szac to nazwisko oddycha z ulgg. To nie on. Wiktoria
i Koltay staja naprzeciw siebie.

Akt II

W salonie poselstwa zebralo sie kilkanascie os6b na
przyjeciu z okazji wizyty wysokiego dygnitarza. Kol-
tay gra role pracownika poselstwa. Wiktoria unika
rozmowy z Koltayem, ktory jest w niej zakochany.
Koltay jednak wierzy, ze milosé jaka ich niegdy$ lg-
czyla jest jeszcze zywa. Janczi podejmuje sie mediacji.
Opowiada Riquette o mitosci 1gczacej Koltaya i Wik-
torie i sklania jg, aby ulatwila rozmowe obojgu za-
kochanym. Tymczasem Wiktoria sama postanawia po-

rozmawiaé z Koltayem 1 ostrzec go, ze policja
jest na jego tropie. Proponuje mu wyjazd wraz z dy-
plomatyg szwajcarskim. Aby wyjasnic sytuacj¢ opo-
wiada Koltayowi, Ze otrzymala wiadomosé o jego
$mierci na polu walki i wtedy zdecydowala sie wyjsé
za mgz za Cunlighta. Tak to wojna stwarza osobiste
tragedie i wplywa na ludzkie losy. Zapewnia rowniez
Koltaya, ze kocha swego meza. Dla Koltaya i Janczego
przygotowane sg juz paszporty i mozliwos¢ wyjazdu.
Koltay jednak postanawia w tej sytuacji pozostacé
w Petersburgu. Wiktoria blaga go, aby wykorzystal
nadarzajgcqg si¢ okazje, ona chce pozosta¢ wierna me-
zowi. Koltay zgadza si¢ wyjechaé¢, Janczi za$ decy-
duje sie wzigé Slub z Riquette, ktora okazuje sig byt
nie Francuskg, a rodowita Wegierkg i wraz z nig
opusci¢ Rosje. Tymczasem jednak Zandarmeria ota-
cza gmach poselstwa i zagda wydania zbieglego z nie-
woli wegierskiego oficera. Przy tej okazji dekonspi-
ruje sie prawdziwe nazwisko zbiega i dzigki temu
Cunlight dowiaduje sie, ze jego gosciem jest Koltay,
byly narzeczony Wiktorii. Rotmistrz wyjasnia Cunligh-
towi, Ze probowal odebra¢ mu Wiktorie 1 powiadamia
BO 0 jej decyzji. Poset poleca udzieli¢ zandarmerii od-
powiedzi, Zze na terenie poselstwa nie przebywa poszu-
kiwana przez nich osoba. Koltay jednak, nie chegce
korzysta¢ z ratunku pochodzgcego od czlowicka, kto-
ry odebrat mu narzeczong, sam oddaje si¢ w rgce
zandarmerii.

Akt III

W Doroszmie na Wegrzech odbywa si¢ swigto wi-
nobrania. Wséréd barwnie ubranych mieszkancow
znajdujg sie Janczi i Riquette. Zgodnie z tradycjg
irzy pary powinny w tym dniu wzigé¢ $§lub, poniewaz
tradycja mowi, ze $luby zawarte w tym dniu sg szcze-
sliwe. Pierwsza para to Janczi i Riquette. Druga to
Ferry i Lia-San, ktorej Ferry wytlumaczyi, ze §lub
japonski nie jest na Wegrzech wazny. Nie ma trzeciej
pary. Do Droszmy powrocila jednak Wiktoria. Jan-
czi tymczasem jako jedyny wie, ze Koltaya zwolnio-
no z niewoli, ze przebywa na Wegrzech i ze dzisiaj
przyjezdza do Doroszmy. Ferry natomiast zaprosil na
uroczystos¢ winobrania Cunlighta, ktoéry przebywa
w Wiedniu. Janczi proponuje Wiktorii, aby to ona by-
ia tg, ktora jako trzecia wezmie slub. To samo propo-
nuje jej Ferry. Zaden jednak nie wymienia nazwiska
przyszlego meza. Pojawia sie Cunlight. Wiktoria de-
cyduje sie poslubié go. W chwili jednak kiedy zapa$é
ma decyzja pojawia sie oddzial huzaréw z Koltayem
na czele. W tej sytuacji Wiktoria wybiera jednak Kol-
taya. Okazuje sig, ze to Cunlight odszukal Koltaya po
jego powrocie z niewoli i tutaj go przywiodzl, ponie-
waz byl przekonany, ze tylko z nim Wiktoria moze
byé¢ szezgsliwa. Koltay dziekuje Cunlightowi, odbywa
sig¢ trzeci Slub, a calos¢ konczy sie pelnym zyecia i ra-
dosci wegierskim marszem.
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O. Nedbal

' ,POLSKA KREW”
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M. Hennequin i P. Veber
,,PANI PREZESOWA”

farsa muzyczna w 3 aktach
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W. S. Gilbert i A. Sullivan
,GONDOLIERZY”

operetka w 2 aktach
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E. Kalman
»FIOLEK Z MONTMARTRE'U”
operetka w 3 aktach

*

R. Friml
+KROL WLOCZEGOW”
operetka w 3 aktach




ORKIESTRA Zenon Bialas — korepetytor

Nina Stasz — korepetytor

1 skrzypce Fagoty Krystyna Mucha — Kkorepetytor
Cecylia Biernacka Jerzy Bandel — inspicjent

Jerzy Kazmierczak
Krzysztof Gacki Aleksander Szofer Barbirs Blacsyk i
Stanislaw Gostynski

Malgorzata Niedzielko — sufler
Witold Odon
Waltornie
O )
11 skrzypee Leszek Glazer *
Alfred Jakubowski ZESPOL TECHNICZNY
Maria Harajda :
Zygmunt Kurek Tadeusz Ratajczak — kierownik techniczny
Zygmunt Mikolajezak — z-ca kierownika

Hanna Stefaniak Trabki

Regina Zawicka technicznego

Eugeniusz Pietrowski Henryk Brukwicki — glowny elektryk
: 4 Jan Sujka Sianisiaw Hoffmann — brygadzista sceny
Altowki WRDLES ¥E Y
Wlodzimierz Torlop — $Swiatlo
Mariola Skata Puzony Regina Aszkenazy — pracownia Kkrawiecka
Wiladyslaw Smoczyk damska
Stanislaw Gruszka Jan Furszpaniak ~ pracownia krawiecka
4 Kazimierz Zieleniewi meska
Wiolonczele rz Zieleniewicz ¢
Genowefa Niedziela — modystka
A'_“O“li P": - Perkusja Jozef Furszpaniak — obuwnik
Mirostaw Trzecia 5 "
Maria Anders Tadeusz Domagala perukarnia
Aleksander Myszkowski Roman Wrzesiniski — stolarnia
Konlrabasy Stanislaw Bigos — modelarnia
Jerzy Budzinski Harfa Jan Czarnecki - pracownia Slusarska
Jozel Stolarz Adam Matuszak — prac. tapicersko-
Miroslawa Bednarz -dekoracyjna
Flety s
Gitara Ry
Janina Kamasa
Graiyna Lewinska Janusz Musielak Aleksandra Klinik - kierownik organizacji
widowni
. 5 & Zofia Brychey — kierownik widowni
Oboje Fortepian i organy thririe
dozel Rochowiak Krystyna Mucha Redakcja programu — Dyrekcja Teatru Muzycznego
Roman Wichlacz Janina Stasz Opracowanie materialéw do programu — Bogdan Paluszkiewicz

Opracowanie graficzne — Jedrzej Stepak
. Wydawea — ani A 3 s
Klarnety vdawea Teatr Muzyczny w Poznaniu, ul. Niezlomnych 1
e INSPEKTOR ORKIESTRY
Henryk Cieslak Cena 10 Z
Jerzy Werbinski Jerzy Werbinski j -






